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Senie baltu prieksvardi 13. gs.)

100 A T g “1 Peipusa

Dorno '?’ Dote
Lammekinus Drivinalde
Lokerus Maneginte
Utilie Meluke
Paike
Gayle Rameke (Rameko)
Made Russinus
Viesthardus Talibaldus (Thalibaldus)
(Vesthardus, Vestardus; Vesters) Wardeke
Nameise Waribule, Waridote, Warigribbe, Warigerbe
Schabe Veko
Utile Wissewalde (Wiscewalde, Wissewaldus,

Wyssewaldus; Wiscewolodus)

ap 13. gs. sakumu




Seno personvardu liktenis kristietibas laikmeta

* pariesana neformala statusa,

» pastavésana [idzas kristigajam vardam divdaliga
varda,

*iepliSana uzvardos (pieméram, lietuviesu Buivydas,
Daugela, Daumantas, Gedas, Gintas, Kybartas,
Vaidas, Vismantaitis u. c.; Zinkevicius 2008, 34-35)




Uzvardi ar -an-, -én-

* "lielakoties semantiski necaurspidigi”
(CtantmaHe 1981, 49-52);

* lielakoties patronimiski
(Blese 1929, 10, Ctantmaxe 1981, 18),
pieméram, Abraméns < Abrams,
Jazepéns, Jezupans < Jazeps,
Jonans < Janis,
Paulans < Pauls,
Péterans < Péteris.




Metodika

* noskaidrot uzvardu izplatibu Latvijas teritorija;

»salidzinat ar atbilstosajiem dazada laika Latvijas
toponimiem;

»salidzinat ar lietuviesu un senprisu personvardu

PEti)

*apzi
skal

umu datiem;
nat citas, it ipasi kontaktvalodas balstitas, cilmes

drojuma iespéjas.



MUsdienu uzvardi ar Beit-

* Beite

* Beits

* Beitis

* Beitans

* Beitans

* Beiténs

* Beitiks

* Beitins

* Lielbeitins

(PMLP 2016 un Crantmane 1981, 125, 165, 175, 186, 190, 209, 224, 224)




Beit- Latvijas personvardos (16. gadsimts un misdienas)

@ Vidzeme:

I 1544 Simon Beytenn (gen.)
Bocken Beidt (ak.)

1599 Hermenn Beytan

Beyt Ducen
Beytt Thupissan
Beyth Zemithen
Beyth Zwogieran

I Beyth Zylan

Kurzeme: o Beinifrs, Beita, Beits
1582 Beite Backap @, Beitins Beitdns

Zemgale:
1566 Kelcke Beyte

Latgale
1599 Beyth @ Beite, Beits, Beitis, Beitans, Beitdns, Beiténs, Beitiks, Beitins, Lielbeitin$




Beit- Latvijas vietvardos (17. gadsimts un misdienas)

® Beith (-e, -te, -y-) (6x)
Beitan (-tt-) (5x)
Beiting (-y-) (2x)
Beitz

Beitzkan
o ®
@ Beitan-/Beitén- ®,
@ Beitin-
= Beit- b

©=®




LT1dzSinéjie Beit- cilmes skaidrojumi

« Silins 1990, 79: 1) senaugSvacu bitan 'izturét' un bittan 'véléties, lugt
[Gottschald 1942, 168, 174] (?); 2) no anglu personvarda Bartolomejs
[Rybakin 1973, 69] (?)

 Laumane 2017, 126 [majvards Beiti]: < uzvards Beits Kursu kapas Nida,
lietuviedu uzvards Beitis Klaipada, Beitas Silalg, Vainuta [LPZ | 159, 221],
prisu personvards Beyta [Gerullis 1922, 18] un vacu uzvards Beit [Gottschald
1954, 199]

* Endzelins 1956, 96 [vietvardi ar Beit-]: senprisu personvards Beyta and
vietvards Beytelyn [Gerullis 1922, 18], Lietuvas ciems Beiciai



Secinajumi

* Beit- varétu bat baltu prieksvarda celms, jo tas ir izplafits visa Latvija
gan uzvardos, gan vietvardos un tam [idzigas formas ir gan
letuviesu, gan senprisu valoda

* [atviesu Beits, iespgjams, ir divcelmu varda saisinata forma no
letuviesu bei ‘arT un tinas, telas




Beit- uzvardos un vietvardos

Beita, Beitdns, Beitiks

.

Beitans, Beita, Beits
@)

Beitins Beitdns
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